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NOUVELLES DE L’AVAP
Nicole Margot, Lausanne (VD)

Tendblya d’doton de I’Associacon
vaudoise ddi z’Ami ddo Patois. Lo
15 de noveimbro 2008 lé meimbro de
I’AVAP sé sant retrovd a I’ Hoté ddi
z’Alpé pé Savegni. Ein premi I’ ant
partadzi einseimblyo onna boiina
pedance, et vé lé diive z’hdoré lo
presideint, Pierro Guex, I’a einmodd
« Lou Tsan d’Alienor » por dovri la
tendblya.

No z’ein z’u lo déldo de perdre diive
damé que [l'irant meimbré de
I’associachon : Dama Antoinette
Zaugg que restave pé Chailly et que
I’avdi chévu, quauque z’anndie
devant, lé 7’ alecon de la tropa de sti
cdrro avoué Monsu Maurice Bossard.
Dama Madeleine Porchet I'ire
meimbra honorére, I’ avdi travalli po
lo premi dicchounéro et I’avdi étd
bossire de I’ Amicdle. L’ avdi assebin
fé prdo concoii. Tandu sta anndie
onna petioiita tropa de vaudois I’ a fé
lo viadzo po Carema yé que ldi a z’ u
la Fita Intérnachoundla ddi patois
francoproveingau. L’ ant z’u on mout
de plliési a décrevi sti bi velddzo de
vegnolan tot ein dérupé, et a étsandzi
dai 7’ affére rappoo di vin de toté le
région francoproveingalé. Ma Ié pa-
toisant I’ ant assebin fé a cougnditre
ldo patois pé Donmartin, Mezire et
Remain-Moti. Lo concoii Kissling et
la lectotira ddi texto que I’ ant reingd
po lo concoii I'a éta I’ eimpartya de
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Assemblée d’automne de I’ Associa-
tion Vaudoise des Amis du patois. Le
15 novembre 2008 les membres de
I’ AVAP se sont retrouvés a I’Hotel des
Alpes de Savigny. Ils ont d’abord par-
tagé un bon repas, et, vers les deux
heures le président, Pierre Guex, a
entonné « Le Chant d’Aliénor » pour
ouvrir I’assemblée.

Nous avons eu la tristesse de perdre
deux dames, membres de notre asso-
ciation : Madame Antoinette Zaugg
qui vivait dans le quartier de Chailly
et qui avait suivi en son temps les le-
cons du groupe de ce quartier, animé
par Monsieur Maurice Bossard. Ma-
dame Madeleine Porchet était mem-
bre honoraire, elle a collaboré au pre-
mier dictionnaire et avait été caissiére
de I’Amicale de Savigny-Forel. Elle
a aussi participé a de nombreux con-
cours. En 2008 un petit groupe de
vaudois s’est rendu a Carema pour la
Féte Internationale des patois
francoprovencaux. Ils ont eu le plai-
sir de découvrir ce beau village vi-
gneron accroché a la pente, et
d’échanger des informations, mais
aussi quelques bons verres, sur les
vins de toutes les régions francopro-
vengales. Les patoisants ont aussi fait
connaitre leur patois 2 Donmartin,
Mézieres et Romain-Métier. Le con-
cours Kissling, et la lecture des tex-



sorta de la tendblya. « Lo bovdiron
de Losena » de Monsu Djan Rochat
no z'a fé a vivre lo teimp yo que
noitra granta vela l'ire onnna
grandzire. Monsu Danié Corbaz no
Z’a fé partadzi sé rassovegni de sa
« Mére-Grand », Monsu Metsi
Freymond no z’a contd I histoire de
« Guelyaume de Tsaté » ddo Djura,
Monsu Djan-Luvi Chaubert no z’a
dévesd d’ afére de bolondzi dai z’' autro
yadzo avoué « Lo Mitron » et no z’ ein
retrovd lo galé patois de Monsu Djan-
Fanfoué Lambelet « Dein lo prévond
ddo poudi ». Monsu Pierro Guex, li,
no z'a contd l’ histoire d’ on fidélo ami
de I' hommo « Et pu lo tsevau ».

Lo Conteu no redzotiye a tsaque sézon
damachein I’ eingadzemeint fidélo de
noiitron preésideint et de sé z’ didye, et
no sein bin conteint de
savdi que adi mé de dzein
lo lyésant sein la
translatachon fran-
caise.

Lo seto
www.patoisvaudois.ch
va reg¢didre  dadi

Z'einregistremeint de
patoisant que savant bin
dévesd noitra vilya
leinga.

tes primés ont occupé avec bonheur
une grande partie de la séance. « Le
vacher a Lausanne » de Monsieur
Jean Rochat nous a fait revivre le
temps ou notre chef-lieu était encore
une paysanne. Monsieur Daniel
Corbaz nous a fait partager les sou-
venirs de sa « Grand-meére », Mon-
sieur Michel Freymond nous a conté
I’histoire de « Guillaume de Chétel »,
un habitant du Jura, Monsieur Jean-
Louis Chaubert nous a parlé des bou-
langers d’autrefois avec « Le mitron »
et nous avons retrouvé le savoureux
patois de Monsieur Jean-Frangois
Lambelet « Dans le profond du
puits ». Monsieur Pierre Guex nous a
conté I’histoire d’un fidéle ami de
I’homme « Et puis le cheval ».

Le Conteur continue a nous enchan-
ter lors de chaque saison grace al’en-
gagement fidele de notre président et
de ses aides, et nous sommes

bien contents de savoir que
‘toujours plus de lecteurs
peuvent se passer de la tra-

duction francaise.

Le site
www.patoisvaudois.ch,
toujours tres visité, va
bientdt recevoir des en-
registrements de quel-
ques bons patoisants.

Belle vendange vaudoise.
Tiré de 1’Almanach 1902.
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